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REQUIREMENTS

Read this guide carefully to achieve a good end result.

The installations and methods shown are examples for guidance only. The building methods and materials you use
must be suitable and approved for the purpose.
The actual drain and pipework should be installed by a qualified plumber.

IMPORTANT:

. Check that the seal between the outlet unit and the drain is positioned correctly before cementing in (see Figure 3).
. The full width of the outlet unit and the drain unit must be properly supported (see Figure 10).

. It is particularly important to degrease all steel surfaces before applying adhesive and membranes (see Figure 15).
. Waterproofing membranes should overlap the end of the drain unit by at least 40 mm (see Figure 18).

For more detailed instructions, refer to external suppliers’ instructions (e.g. wet room sealing, concrete casting, gluing etc.).
For more information on approvals and certification, refer to www.unidrain.com

FORUDSATNINGER

Seet dig godt ind i denne vejledning for at opna et godt slutresultat.

De viste konstruktioner er eksempler pa vejledende byggemetoder. Byggemetoder
og anvendte materialer skal veere egnede og godkendte til formélet. Montage af selve aflgbsarmaturet og
rerinstallationen skal udfgres af en autoriseret VVS monteor.

VIGTIGT:

»  Tjek om pakningen mellem udlgbshus og aflebsarmatur sidder korrekt inden nedstgbning (se illustration 3)
«  Udlgbshuset og aflobsarmaturet i sin fulde bredde skal understottes grundigt (se illustration 10)

+  Deterserlig vigtigt at affedte alle stalflader inden pafering af lime og membraner (se illustration 15)

«  Vadrumsmembraner skal overlappe aflobsrenden med minimum 40 mm (se illustration 18)

For detaljeret udferelse af f.eks. vadrumssikring, betonstgbning, limning osv. henvises i gvrigt til eksterne leverandgrers

egne anvisninger.

For mere information om godkendelser og certificering henvises til www.unidrain.dk

FORUTSATTNINGAR

F6lj anvisningarna noga for att fa ett bra slutresultat.

UNIDRAIN uppfyller kraven i Boverkets Byggregler (BBR). UNIDRAIN uppfyller Byggkeramikréadets branschregler for
vatrum (BBV) och &ar anpassad till Branschregler for Saker Vatteninstallation.

| Sverige galler sarskilda systemgodkannande krav for vaggnara golvbrunnar i kombination med specifika
tatskiktsfabrikat. For godkdnda kombinationer och monteringsanvisningar for respektive tatskiktsfabrikat se
www.bkr.se, www.sakervatten.se eller www.unidrain.se. De visade konstruktionerna ar exempel pa vagledande
byggnadsmetoder. De byggmetoder och material som anvands ska vara avsedda och godkénda for andamalet.
Installation av avloppsarmaturen och rérinstallationen ska utforas av en auktoriserad VVS-installator.

VIKTIGT:

. Kontrollera att packningen mellan utloppshuset och avloppsarmaturen ar korrekt placerad fore ingjutning (se bild 3).
«  Helabredden pa utloppshuset och avloppsarmaturen maste undergjutas (se bild 10).

. F6lj vald tétskiktsleverantdrs monteringsinstruktioner (bild 13-19, 29-30).

. Det &r sdrskilt viktigt att avfetta alla stélytor innan du applicerar lim och vatrumsmembran (se bild 15).

. Plattsattning skall utforas enligt tillverkarens monteringsinstruktioner (bild 33-42).

. Vatrumsmembranet méaste éverlappa dnden pa avloppsarmaturen med 40 mm (se bild 18).

Foér mer information om godkdnnanden och certifiering, se www.unidrain.se
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KRAV

Les veiledningen grundig for 4 oppna et godt sluttresultat.

Installasjonene og metodene som vises her, er ment som veiledende eksempler. Byggemetodene og materialene du
bruker, mé veere egnet og godkjent for oppgaven. Faktisk avlgp og reropplegg skal monteres av rorlegger.

VIKTIG:

. Kontroller at pakningen mellom utlopshuset og avlgpet er riktig plassert for du legger sement (se figur 3).
+  Hele bredden pa utlppshuset og avlepsarmaturen ma ha riktig stotte (se figur 10).

. Det er spesielt viktig & avfette alle staloverflater for du paferer lim og membraner (se figur 15).

. Vatromsmembran skal overlappe enden av avlgpsarmaturen med minst 40 mm (se figur 18).

Se instruksjonene for eksterne leverandgrer for mer detaljerte instruksjoner (for eksempel vatromsikring,
stgping i betong, liming og lignende).

Du finner mer informasjon om godkjenninger og sertifisering pd www.unidrain.no

VAATIMUKSET

Lue tdma ohje huolellisesti hyvan lopputuloksen varmistamiseksi.

Ohjeessa esitetyt asennustavat ja -menetelmat ovat vain esimerkkeja. Kaytettavien rakennusmenetelmien ja

-materiaalien on oltava tarkoitukseen sopivia ja hyvaksyttyja. Varsinainen lattiakaivo ja putkisto on annettava patevan

putkiasentajan asennettavaksi.

TARKEAA:

. Tarkasta ennen lattian valua, ettd viemarikaivon ja lattiakaivokalusteen vélinen tiiviste on oikein paikallaan (ks. kuva 3).

«  Viemdrikaivon ja lattiakaivokalusteen on oltava asianmukaisesti tuettu koko leveydeltaan (ks. kuva 10).

. On erittdin tarkeaa poistaa rasva ja lika kaikilta terdspinnoilta ennen vahvikenauhojen ja siveltdavan vedeneristeen
levittamista (ks. kuva 15).

. Vedeneristeen tulee olla limittéin lattiakaivokalusteen terdslaippojen kanssa vahintaan 40 mm (ks. kuva 18).

Tuote on tarkoitettu asennettavaksi laatoitettuun lattiaan.
Katso tarkemmat ohjeet eri tavarantoimittajien omista ohjeista (esim. mérkatilan vedeneristys, betonivalu, liimaaminen).

Lisatietoja hyvdksynndista ja sertifioinnista on osoitteessa www.unidrain.fi

ANFORDERUNGEN

Diese Anleitung ist sorgfaltig zu lesen, damit ein gutes Endergebnis erzielt wird.

Die dargestellten Einbauvarianten und Vorgehensweisen sind lediglich Beispiele, die der Orientierung dienen.
Die verwendeten Arbeitsweisen und Materialien missen flr den Zweck geeignet und zugelassen sein.
Die eigentlichen Abflisse und Rohrleitungen sollten von einem qualifizierten Klempner installiert werden.

WICHTIG:

. Vor der Zementierung tiberpriifen, ob die Dichtung zwischen Auslasseinheit und Abfluss richtig angebracht ist
(siehe Abbildung 3).

. Die volle Breite der Auslasseinheit und des Abflusses muss richtig abgestiitzt werden (siehe Abbildung 10).

« Esist besonders wichtig, alle Stahlflachen vor der Auftragung von Klebstoffen und der Anbringung von Membranen
zu entfetten (siehe Abbildung 15).

. Feuchtraum-Membrane sollten das Ende der Abflusseinheit um mindestens 40 mm Uliberlappen (siehe Abbildung 18).

Weitere Informationen sind den Anweisungen externer Hersteller (z. B. Feuchtraumdichtung, Betonguss, Verklebung etc.) zu
entnehmen.
Weitere Informationen zu Zulassungen und Zertifizierungen sind unter www.unidrain.com zu finden.
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POZADAVKY

cz Abyste dosahli co nejlepsiho kone¢ného vysledku, pozorné si prectéte tuto prirucku.

Uvedené zpUsoby a metody instalace jsou pouze orientacni. Stavebni metody a materialy, které pouZijete, museji
byt vhodné a schvéalené k danému Gcelu. Samotny odtok a potrubi by mél instalovat kvalifikovany instalatér.

DULEZITE UPOZORNENI:

. Pied betonovanim zkontrolujte, zda je spravné umisténo tésnéni mezi odtokovou komorou a Zlabem (viz
obrazek 3).

. Odtokova komora i odtokovy Zlab museji byt po celé §ifce fadné podepieny (viz obrazek 10).

. Pied nanadenim lepidla a stérky je obzvlasté dulezité odmastit véechny ocelové povrchy (viz obrazek 15).

«  Armovaci paska sprchového koutu by méla pifesahovat okraje odtokového Zlabu nejméné o 40 mm (viz
obrazek 18).

Podrobnéjsi pokyny najdete v pokynech od externich dodavatell (napf. pro utésnéni sprchového koutu, odlévani betonu,

lepeni atd.).
Dalsi informace o schvalovani a certifikaci najdete na webu www.unidrain.com.
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Inkluderet i pakken

A Showerline

B Skruer, rawplugs, unbrakonggle
C Vinkelbeslag

D Afretterprofil

E Veegprofil

F Skabeloner

Kobes separat:

G Brusevaeg

Udlgbshus, ramme og rist/panel

Im Paket enthalten

A ShowerLine

B Schrauben, Steckdosen und
Inbusschlussel

C Winkelhalterung

D Richtanordnung

E Wandprofil

F Vorlagen

Separat zu kaufen:

G Duschwande

Ablaufgehduse, Rahmen und Rost/

Paneel

i -

Ingar i paketen

A Showerline

B Skruyv, plugg, insexnyckel

C Vinkelbeslag

D Ratbrada

E Vaggprofil

F Mallar

Kopes separat:

G Duschvagg

Utloppshus, ram och galler/panel

Pakkaukseen sisaltyvat

A ShowerlLine

B Ruuvit, seinatulpat ja kuusioko-
loavain

C Kulmakiinnike

D Apuvaline valun tasoitukseen
E Seinaprofiili

F Muotteja

Ostetaan erikseen:

G Suihkuseina

Viemarikaivo, kehys ja
ritild/paneeli
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Inkludert i pakken
A ShowerLine
B Skruer, veggplugger og unbrakon-

Included in the package
A Showerline
B Screws, wall plugs and allen key

okkel C Angle bracket

C Vinkelbrakett D Casting straightener

D Avretter E Wall profile

E Veggprofil F Templates

F Maler Purchased separately:

Kjopes separat: G Shower screen

G Dusjvegg Outlet housing, frame and grate/

Avlgpshus, ramme og rist/panel panel

Zahrnuto v bali¢ku

A Showerline

B Srouby, hmozdinky a $estihranny kli¢
C Rohové konzola

D Hladitko na beton

E Profil sténa

F Sablony

Koupit samostatné:

G Sprchova zasténa

Odtokova koma, ramecek a rost/panel
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Overview of materials and
tools used in this guide
(not included)

1 Silicone spray

2 Concrete primer

3 Cleaning agent

4 Waterproof tanking membrane
5 Reinforcement Tanking tape

6 Sealant

7 Spirit level

8 Cordless combi/drill

9 Suction cup for glass

Oversigt over materialer
og veerktej der bruges i denne vej-
ledning (felger ikke med produktet)

1 Glidemiddel (Silikone)
2 Beton-grunder (Primer)
3 Rensemiddel

4 Vadrumsmembran

5 Armeringsband

6 Fugemasse

7 Vaterpas

8 Skrue/boremaskine

9 Sugekop til glas

Yleiskatsaus tassa ohjeessa kayte-
tyistd materiaaleista ja tyokaluista
(ei sisally toimitukseen)

1 Silikonisuihke

2 Primer

3 Puhdistusaine (sprii tmv)
4 Siveltava vedeneriste

5 Vahvikenauha

6 Tiiviste

7 Vesivaaka

8 Ruuvinvaannin

9 Lasin imukuppi
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Féljande symboler pa material och
verktyg anvands i denna monteringsan-

visning (foljer ej med produkten)

1 Smorjmedel

2 Primer

3 Avfettningsmedel (ex. T-sprit)

4 Tatskikt (i detta exempel
anvands ett rollat tatskikt)

5 Tatskikt (i detta exempel
anvands ett rollat tatskikt)

6 Fogmassa

7 Vattenpass

8 Skruvdragare

9 Glaslyft/Sugkopp for glas

Ubersicht iiber die Materialien und
Werkzeuge, die in dieser Anleitung
genannt werden (nicht im Lieferum-
fang enthalten)

1 Silikonspray

2 Betongrundierung

3 Reinigungsmittel

4 Wasserdichte Tankmembran

5 Verstarkungsband fur den Tank
6 Dichtungsmittel

7 Wasserwaage

8 Akku-Kombibohrer

9 Saugnapf fur Glas
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Oversikt over materialer og
verktgy som brukes i denne
veiledningen (medfplger ikke)

1 Silikonspray

2 Betongprimer

3 Rengjgringsmiddel
4 Smpremembran

5 Armeringstape

6 Tetningsmasse

7 Vater

8 Tradlgs drill

9 Sugekopp for glass

Piehled materiall a nastrojd pouzi-
tych v této pfirucce
(nejsou soucasti dodavky)
1 Silikonovy sprej

2 Penetrace na beton

3 Cistici prostredek

4 Hydroizola¢ni stérka

5 Armovaci paska

6 Tmel

7 Vodovaha

8 Priklepova aku vrtacka
9 Prisavka na sklo
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